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Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota buveiné yra Vilniuje,
Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens sveikatos departamento Pirminés sveikatos prieZifiros ir slaugos skyriaus vedéjos,
laikinai vykdan¢ios ministerijos kanclerio funkcijas, Odetos Vitkiinienés, veikiangios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. V-43 , Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui® ir 2018 m.
spalio 15 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro isakyma Nr. K-719 , Dél laikino Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos kanclerio funkeijy vykdymo®, (toliau — Pirkéjas),

H

UAB ,, Tradintek®, juridinio asmens kodas 124942182, kurio registruota buveiné yra BirZisky g. 125, L'T-11112 Vilnjus, veiklos
buveiné J. Jasinskio g. 9, LT-01112 Vilnius, duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Lino Solomino, IT pardavimo vadovo, veikiangio pagal jgaliojimg (toliau - Tiekéjas), laiméjes 2018 m. Rugpji¢io mén. 24 d.
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursg ,,Medicininiy prietaisy, baldy bei kitos medicinines, infekcijy kontrolés
ir laboratorinés jrangos ir priemoniy jsigijimas III, Nr. 17508 (CVP IS Nr. 396969) pirkti medicinos iranga, vykdant investicijy projekta
~Santaros kiiniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas™ (toliau — investicijy projektas),

toliau kartu ioje viedojo pirkimo-pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

bei tre€iasis suinteresuotas asmuo - VieXoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santares Klinikos, juridinio asmens kodas
124364561, kurios registruota buveiné yra Vilnius, Santari¥kiy g. 2, LT-08661 duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Listuvos
Respublikos juridiniy asmemy registre, atstovaujama 1. e. generalinio direktoriaus pareigas Juozo Raistenskio, veikiangio pagal Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2018 m. rugséjo 24 d. jsakymu Nr. K-694 suteiktus jgaliojimus (toliau Gavéjas),

sudaré Sig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi* ir susitare dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

L.1. Sutarties dalykas yra prekiy Gyvybiniy funkcijy monitorius Nr. 3 BI25 (gamintojas GE Healthcare) 18 wnt.; Centriné stotis
gyvybiniy funkeijy monitoriams Carescape Central station (gamintojas GE Healthcare) 3 vnt. (toliau — Prekes) pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, personalo apmokymas ir / ar kt., kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyiy salygy 3.1 punkte bei
asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas” ir 2 priede ,, Techniné specifikacija:

1.1, Prekiy kokybeé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés rejkalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimue:

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, Hetuvikomis technine ir naudojimo instrukcijomis,
serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiavertiais dokumentais), kad bty ustikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis
technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.14. | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei med¥iagos, reikalingos normaliam Prekiy
naudojimui;

1.15. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausantiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir
(ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y. Sutarties vykdymo metu tokia Prekeé jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima sigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu iSreiskus sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali
pristatyti kita preke su salyga, kad nauja preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preke turi biti lygiaverté keitiamai ir atitikti ne Zemesnius
nei Technineje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uZ tg paéia kaina;

1.1.5.1. Tiek¢jas raftu praneSa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas ta ketinima pagrind#ian¢ius dokumentus
(pvz. gamintojo rasta ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi biti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo
konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo
dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuotg i¥vada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto, nuredyto ios
Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo i%nagrinéti tokj Tiekéjo rasta, jvertinti Gavéjo pateiktg idvada bei priimti motyvuotg
sprendima, kurj ra$tu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprend?iamas Swutarties
bendnyjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavejui susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama &ios Sutarties dalimi.



1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
(Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas,
personalo apmokymas)

Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tafiau ne véliau kaip iki
L. Santarikiy g. 2, LT-08661, Vilnius 2018 m. gruodZio 1 d. nuo Sutarties pasira¥vmo dienos pagal

Gavéjo ir Tiekéjo rastu suderinty grafika.

1.2.1. Tiekeéjas pristatytas, instalivotas / idiegtas Prekes perduoda Gavéjui, o Gavéjas kokybiskas Prekes priima. Prekiy pristatymo,
instaliavimo / jdiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasira§ymo Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekeéjui pristadius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskuma bei pasiragyti
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktg, kuriame paZymimi trilkumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr, V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo pra¥yma (paraitka) kartu
su Gavejo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM sgskaita faktira (tatkoma, jei dél objektyviy prieZas¢iy néra galimybiy PVM saskaitos
faktiros pateikti informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis), Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akiu per 3 (tris) darbo dienas
nuoe §io akto pasirafymo dienos ir PVM saskaitos faktiros gavimo dienos,

1.2.4. Tiekejas privalo ne véliau kaip pries 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gavéja radtu faks. Nr. (8 5) 236 5111, el. padto adresu
Alfredas,tamosiunas@santa.lt apie ketinima pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priémimui. Gavéjas su Tiekéju
raStu snderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 08:00 iki 15:30.

1.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sarale ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes, Gavéjas jsipareigoja
priimti tvarkingas ir kokybitkas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tickéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis
ir terminais.

I.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekejas suteikia 36 (irisdesimt $e8iy) ménesiy garantija, skaitiuojama nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Tiekejo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti technin
aptarnavimg asmenys.

1.4.2. Paaifkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trukumams ar jei Prekes neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo per 5
{penkias) darbo dienas nuo pranefimo apie tritkumus gavimo dienos, juos paSalinti arba per protinga termina, bet ne ilgiau kaip per termina,
nustatyty ¥ios Sutarties specialiujy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar juy dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas
suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi neatlygintinai.

1.4.3, Jei Prekiy trakumy nejmanoma paSalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis per Sutarties
specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyty terming, Gavéjas radtu ir / ar elektroninémis priemonémis informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praneS§imo gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties putraukimo
tiesiogial patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino mefu Tickéjas nemokamai atlieka Prekiy profilakting techning prieZilira pagal gamintojy reikalavimus,
Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes
ne véliau kaip per 8 (a¥tuonias) valandas nuo prane§imo apie Prekiy gedimg gavimo. Nemokamai remontuoja arba keidia sugedusias dalis
(detales).

1.5, Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

Prekés Prekiy pristatymo vietos adresas
EiL. Nr.

2. Sutarties gallojlmas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. §i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (kartu su
apmokéjimg patvirtinan¢iais dokumentais) bei galioja 4 (keturis) ménesius, i¥skyrus Tiekéjo sipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniu
aptamawmu

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uz bet kokiy i jsipareigajimy pagal 8ig Sutarti nejvykdymsa ar netinkamg vykdyma, jeigy
jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pagalinti
Jjokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendunal ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekeéjas Prekes pristato, jas instalinoja / idiegia, personalg apmoko per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, ta¢iau ne véliau kaip
iki 2618 m. gruodZio 1 d., nuo Sutarties pasira¥ymo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausantioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties specialiyjy salygy
2 4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali bitti pratgstas vieng kartg, bet ne ilgesniam kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny ferminui
rafytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo } vietg ir / ar pristatymy | viet Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsimas galimas esant $ioms
aplinkybeéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1, dél ypatingy oro sglygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibrézios Sutarties bendryjy salygy 14 punkte), apie kurias
Tiekéjas buvo praneSes Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukdé Tiekeéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekejas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5, del teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty jsigaliojimo;

24.1.6, dél valstybés institucijy pareigiing veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties vykdyma ar kitaip
tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybeés.

2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gavéjas nusprendia turjs teisg j Prequ pristatymo { vietg ir / ar pristatymo | vietg Prekiy idiegimo
(instaliavimo) termino pratesima, jis turi apie tai radtu informuoti kita Salj ir Gavéja:



2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave toki Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyts raita, ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo
dieny nuo io radto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta ir priimti motyvuota sprendima, kurj ra¥tu pateikia kitai Saliai ir Gavéjui. Salims
ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui
susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nuredytos
datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokejimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) 104 115,00 Bur (Simtas keturi tikstan&iai §imtas penkiolika Eur, 00 ct.).
PVM 21 864,15 Eur {dvidesimt vienas tikstantis aftuoni §imtai Se¥iasdedimt keturi Eur, 15 ct.). Bendra Sutarties kaina 125 979,15 Eur
(8imtas dvide§imt penki tilkstandiai devyni §imtai septyniasde§imt devyni Eur, 15 ct.).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos visos iflaidos ir
mokestiai bei visos Sutarties jvykdymo i8laidos. Prekiy kainy svyravimo riziks prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, vadovaujantis $iame punkte nustatyta tvarka. Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo radtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ratu pateikia pradyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas
isreifkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma ketur$alé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus,

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai suraiyta PVM saskaity faktlira ir pasiradyta Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instalinotos / jdiegtos bei apmokytas Gaveéjo personalas, ne véliau kaip per
50 (penkiasde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktdros ar lygiaverfio dokumento gavimo dienos, Gavejui pateikus Pirkéjui
sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés
25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo prafyma (parai¥ka), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines
valstybés biudZeto léSas, o mokéjimo praSymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procedtiry atlikimui biitinos laiko sanaudos. Vykdant Sutartj,
saskaitos faktfiros ar lygiaveréiai dokumentai turi biiti pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis.

Paskutinis prafymas (paraiSka) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui / Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo / Subtiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT657044060001368083;

Bankas AB SEB bankas;

Banko kodas 70440,

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka ] Tiekéjo / Subtiekéjo $iame punkte murodyta sgskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, ifskyrus atvejus, kai teisés aktais yra
pakeitiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms tatkomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumaZéjus PYM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskaitiavimo formulé
pasikeitus PYM tarifui;

S\ =A+Mx(l+%)
1+
100

S, — Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

S — Sutarties kaina (su PYM) iki perskaitiavimo

A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T —senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1&8y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai maZinama
Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM iSlikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio
perskaidiavimo formulé:

IN=—-—IS x(l+--~—TS )
T, 100
1+ =)
100

Iy _ po perskaiiavimo likusios nejvykdytos Sutarties daklies kaina be PYM
Is iki perskaiciavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Ts _ senas PVM tarifas (procentais)

Ty _ nagjas PVM tarifas (procentais)
3.4.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas ragytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. Perskaidiuota kaina isigalioja nuo Pirkéjo,
Gavejo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos. Perskaitiuota kaina taikoma po kainos perskaitiavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.
3.5, Sutartis finansuojama Valstybés investicijy programos 1é§omis, nevirdijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu einamiesiems
biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skiﬁq)é§q.

T .
e e

o
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3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj, todél nei Tiekéjas,
nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy i¥moky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1, Sutarties jvykdymeo uZtikrinimas:

Sutarties jvykdyme Smar.tt'f;i B 3{kdymo Sutarties jvykdymo Satarties jvykdymo uZtikrinimo
uitikrinimo badai uzBRrinimo uZztikrinimo verté galisiimo terminas
pateikimo terminas .
Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia 5 {penki) proc. mo Isigalioja banko garantijos arba
uztikrinimas {banko Pirkéjui ne véliau kaip | bendros Sutarties kainos | draudimo bendrovés laidavimo
garantija arba draudimo | per 5 (penkias) darbo su PVM 6.300,00 Eur ra$to teikiamo uZtikyinimo
bendroves laidavimo dienas nuo Sutarties (Sesi tokstantiai trys iSdavimo dieng arba jame nurodyta
radtas) kartu su pasira$ymo dienos. gimtai Eur, 00 ct.) vélesne diena, tatiau ne véliau kaip
apmokéjima jo pateikimo Pirkéjui diena ir
patvirtinantiais galioja ne trumpiau nei per visg
dokumentais. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpi.

4.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo isipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teisg kreiptis | staiga,
isdavusia Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikty reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng
uZdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy j vieta ir / ar ju nejdiegia (neinstalivoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie tai informuoti
Pirkéja ne vélian kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradeti skaiciuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, delspinigiai negali vir§yti 10 % {ded¥imt procenty) bendros Sutarties
kainos. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkejui apskaitiuotus delspinigius.

5.3. Jei apskaidiuoti delspinigiai virgija 10 % (desimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prieX tai raStu jspéjes Tiekeja, gali:

5,3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.2, viena3aliskai nutraukti Sutart].

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke j vietg ir / ar jos nejdiegia (neinstaliuoja) pagal Sutarties
salygas ir dél &ios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 20 (dvidedimt) procenty Sutarties vertés dydZio
bauds.

6. Susiradinéjimas

6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susiraSinéja lietuviy kalba. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kutiuos Salis ar Gavéjas
gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ar Gavéjas, pateikdama pranefima;

Pirkéjas Gavéjas Tickéjas
Vardas, pavardé | Odeta Vitkiiniené Juozas Raistenskis Linas Solominas
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Santaridkiy g. 2, LT-08661 | J. Jasinskio g. 9, Vilnius
Vilnius
Telefonas 852604713 (8 5) 236 5000 852685427
Fuaksas 85 266 1402 (8 5) 236 5111 852496084
El. pastas odeta.vitkuniene@sam.lt | info@santa.lt info{@tradintek.com

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas Sutarties specialiyjy
sglygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéjg prane$dama ne vélian, kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais inomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i§siysto pagal tuos
duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi u? Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas

Vardas, re s - . .
. Rasa Miciulé Alfredas Tamogilinas Linas Solominas

pavarde
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius %?;zzsskm g. 2, LT-08661 J. Jasinskio g. 9, Vilnius
Telefonas 85 260 4702 (8 5) 236 S035 852685427
El pastas rasa.miciuje@sam.lt Alfredas. Tamosiunas(@santa.lt [ info@tradintek.com

7.2. Tiekéjo pasifilyma, sudarytg Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i¥skyrus informacija, kurios atskleidimas prieftarauty informacijos ir
duomeny apsauga regulivojantiems teisés aktams arba w&e% Wint}sams, paZeisty teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty




neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkioli

iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios Viedujy pirkimy tarnybos n

ka) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip
ustatyta tvarka paskelbs Centrincje viedujy pirkimy informacingje

sisternoje. UZ minétos informacijos paskelbima atsakingas asmuo — Aidas Gudavitius, el. pastas aidas.gudavicius@santa.lt, tel. 85 236 5025.

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai
ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,

nuostatoms.

8. Kitos nuostatos

ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy sglygy it/
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei juy priedy

8.2. &i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galig — po vieng kiekvienai Qaliai ir Gavéjui.

pirmiau nurodyta data.
8.4. Sutarties specialinjy salygy priedai:
8.4.1. I priedas. Prekiy sarasas.
8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.
8.4.4. 4 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.
8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdynio laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511
AB ,Swedbank®, b. k. 73000

Vyriausiasis teisininkas

Darius Taminskas

s

i~y akcyy Modrove

| TRADINTER” )

Tiekéjo vardu

UAB Tradintek

J. Jasinskio g. 9, LT-01112 Vilnius
Kodas 124942182

PVM mok. Kodas LT249421811
A.s. LT657044060001368083

AB SEB bankas, b. k. 70440

Linas Solominas

yzdarofl

Ed
i
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8.3, Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip atitinkania ju tikslus ir pasiraé

Gavéjo vardu:

Viesoji jstaiga Vilniaus
universiteto ligoniné Santaros
klinikos

Vilnius, Santaritkiy g 2, LT-
08661

Kodas 124364561

A.s. L.T71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

Le. generalinid/ife -ori/aus/
pareigas o/

wlaig = \
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1 priedas

18-C-2855 2018-11-09 “e 4. viedojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. -y

AR e % y

PREKIU SARASAS
. Mato vat. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Eil. Prekés pavadinimas Mato Kiekis Suma
Nr. | RSP vat. BePVM | SuPVM | Dydis% | “p - BePVM | SuPVM
Gyvybiniy funkcijy
1 | monitoriusNr.3BI25 1y | g 330500 | 3.999,05 |21 12.492,90 | 59.490,00 | 71.982,90
(gamintojas GE
Healthcare)
Centriné stotis
gyvybiniy funkcijy
1o | monitoriams Carescape | 3 14.875,00 | 17.998,75 | 21 937125 | 4462500 | 53.996.25
Central station
{gamintojas GE
Healthcare)
Bendra Sutarties kaina Eur | 21.864,15 | 104.115,00 125.979,15
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB Tradintek Vie¥oji jstaiga Vilniaus
sveikatos apsaugos ministerija J. Jasinskio g. 9, LT-01112 Vilnius  universiteto ligoniné Santaros
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius  Kodas 124942182 klinikos
Kodas 188603472 PVM mok. Kodas 1.T249421811 Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-
A s. LT81 7300 0100 0245 5511 A.s. LT657044060001368083 08661
AB ,.Swedbank®, b. k. 73000 AB SEB bankas, b. k. 70440 Kodas 124364561

A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,.Swedbank®, b. k. 73000
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Vietyju pirkimy speciatistas
Aidas Gudavi€ius



INEETCR AR

18-C.2855 2018-14-09

A
prie 20 . m.

1 echniné specifikacija

2 priedas

.. d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. .

- 2ib

Gyvybiniy funkeijy monitorius Nr. 3 B125 (gamintojas GE Healthcare) 18 vnt.; Centriné stotis gyvybiniy funkceijy
monitoriams Carescape Central station (gamintojas GE Healthcare) 3 vnt.

Parametras

Reikalaujama parametry

Tiekéjo sintomy prekiy parametrai ir jy

komunikacijai ir i3oriniy jrenginiy
prijungimi

arba analogi$ka, ne maZiau kaip 1
2. Ne maZiau kaip 1 USB arba
analogifkos jungtys

| Nr. reik¥mé reik§meés
I GYVYBINIY FUNKCLIT MONITORIUS TIPAS Nr. 3 B125 (18 vnt.)
1. | Paskirtis Modulinis paciento gyvybiniy Modulinis paciento gyvybiniy funkcijy monitorius,
funkcijy monitorius, pritaikytas pritaikytas jvairaus amZians grupéms
jvairaus amZiaus grupéms
2. | Elektros maitinimo Saltiniai: 1. ~220£10% V, 50Hz 1. ~220£10% V, 50Hz
2. Vidinis akumuliatorius, 2. Vidinis akomuliatorius, uZtikrinantis monitoriaus
uztikrinantis monitoriaus veikimg | veikima ir paciento monitoravima iki 180 min
ir paciento monitoravima iki 180 | transportuojant ligonj ar dingus elektros mattinimui.
min transportuojant ligonj ar
dingus elektros maitinimui.
3. | Reikalavimai monitoriaus ekranui: | Aukitos skiriamosios gebos > Aukstos skiriamosios gebos 1280x800 tadky
{1280x800) tatky 1. 127
1.Ekrano jstrizainé 1. Ne maZiau 127 2.6
2. Kreiviy skaitius ekrane vienu 2. Ne maZiau 6 3. Galima stebéti tik skaitmeninius parametrus {be
meti 3. Biitina kreiviy
3. Galimybe stebéti tik
skaitmeninius parametrus {(be
kreiviy) -
4. | Monitoriaus valdymas 1. Prisilietimui jautrus monitoriaus | 1. Prisilietimui jautrus monitoriaus ekranas.
ekranas. 2. Integruoti klavisai.
2. Integruoti klaviSai. 3.Pasukamas/patvirtinantis ratukas.
3. Pasukamas/patvirtinantis
ratukas.
5. | Demonstracinis monitoriaus Bitina Demonstracinis monitorfaus veikimo ir valdymo
veikimo ir valdymo reZimas reZzimas personalui apmolkymui
personalui apmokymui
6. | Monitorius atsparus kritimui i§ ne Biitina Monitorius atsparus kritimui i§ 75 em aukidio
maian kaip 75 cm auki€io Priedas Nr. 17 Psl. 1
7. | Matuojami parametrai 1. EKG multi-derivacinis kanalas, | 1. EKG multi-derivacinis kanalas,
[ 2. Kvépavimas, 2. Kvépavimas,
3. SpO2 3. 5p02
4. Temperatiira — 2 kanalai, 4, Temperatira — 2 kanalai,
5. Neinvazinis kraujospiidis 3. Neinvazinis kraujosptdis
6. Tiesioginis spaudimo 6. Tiesioginis spaudimo matavimas — 2 kanalai
matavimas ~ 2 kanalai 7. Kvépuojamyjy dujy apykaitos monitoravimas —
7. Kvépuojamyjy dujy apykaitos | kapnometrija, jsigijus papildomg modulj
monitoravimag — kapnometrija,
isigijus papildoma modulj
8. | Monitoriaus matizojamy parameiry
atminfis: 1. Grafinis, skaitmeninis, atveio, 1. Grafinis, skaitmeninis, atvejo, momentinés
1. Duomeny atvaizdavimas i momentinés nuotraukos, ST nuotraukos, ST momentinés nuotraukos
atminties momentinés nuotraukos 2. Ne ma¥iau 7 pary (168 val). grafinés ir
2. Ne maziau 7 pary (168 val.). skaitmeninés informacijos
grafinés ir skaitmeninés 3. Galimybé iSsaugoti 200 nuotravky.
2. Atminties trukmé informacijos 4. 200 auk3to ir vidutinio prioriteto aliarmo signaly
3. Galimybeé i¥saugoti ne maZian | i¥saugojimas su priskirta momentine uzfiksuoty
3. Momenting nuotrauka. Tam tikro | kaip 200 nuotrauky. parametry nuotravnka.
laiko momento atvaizdavimas su 4, Ne maZiau kaip 100 auksto ir
kreiveémis. vidutinio prioritetc aliarmo
4. Aliarmy signaly istorija. signaly i§saugojimas su priskirta
momentine uZfiksuoty parametry
nuotranka.
9. | Monitoriaus jungtys i$oriniai 1. Vidinio tinklo jungtis — RJ45 1. Vidinio tinklo jungtis — RS232

2. 1 USB jungtis
3. Jungtis papildomam i§oriniam ekranui




3. Jungtis papildomam iforiniam
ekranui

aprametral perduodami | ligoninés
vidiniame tinkle esandia centring
monitoravimo stotj Mobile Care
Server.

10. | Reikalavimai EKG/ Kvépavimo
registravimo kanahui:
1. EKG derivacijos: 1.LIL Y, aVI, aVF,aVR, VvV 1.L 11,11, aVL, aVF, aVR, V
2. Sirdies susitraukimy matavimo 2. 30 -300 susitr/min. 2. 30 -300 susitr/min,
ribos, ne blogiau u¥ nurodytas 3. Iiplestiné aritmify analizé.
3. I5plésting aritmijy analizé 3. Biitina. 4. Aritmijy analizé naudojant 4 EKG derivacijas
4. Aritmijy analizé naudojant ne 4. Biitina 5. ST segmento analizé visoje 12 derivacijy vienu
maZiagu kaip 4 EKG derivacijas metu
5. ST segmento analizé visoje 12 5. Biitina
derivacijy vienu metu
11. | Reikalavimai SpO2 kanalui:
1. 8p02 matavimo diapazonas, ne 1. Nuo 1-100 % 1. Noo 1-100 %
blogesnis uZ nurodytas ribas | 2. +2 skaitmenys diapazone 70-100%
2. Matavimo paklaida 2. Ne daugian +2 skaitmenys
diapazone 70-100%
12. | Reikalavimai neinvazinio
kraujospfidZioc kanalui:
- 1. KraujosptidZio matavimo 1. 20-260 mmHg 1. 10-290 mmHg
diapazonas, ne blogesnis uz 2. Automatinis, rankinis ir besitgsiantis
nurodytas ribas 2. Automatinis, rankinis ir
2. KraujospiidZio matuoklio darbo | besitgsiantis
reZimai

13, | Reikalavimai hemodinamikos 1. Nuo ~40 iki +320 mmHg
moduliui su invazinio Priedas Nr. 17 Psl. 3
kraujospiidZio matavimo kanalu: 2. +2 mmHg atba £5%

{kickviename monitoriuje arba
monitoriaus hemodinamikos .
modulyie turi biiti ne maZiau negu 2 1. Nuo 30 iki +300 mmHg
kanalai):
I. KraujospldZio matavimo 2. 32 mmHg arba 3%
diapazonas, ne blogesnis uZ
nurodyts
2. Matavimo paklaida, ne blogiau
14. | Reikalavimai temperatiros

' matavimo kanalui:
1. Temperatiiros matavimo 1. 25°C -45°C 1. 10°C ~ 45°C
diapazonas, ne blogesnis uZ Priedas Nr. 17 Psl. 3
nurodyta intervala 2. £0,1°C intervale nuo 25°C - 2. 40,1°C intervale nuo 25°C - 45°C
2. Matavimo paklaida 45°C

15. { Reikalavimai kapnometrijos
matavimo moduliai
1. Matavimo metodika 1. Soninés tékmés technologija 1. Soninés tekmés technologija
2. CO?2 matavimo ribos (ne blogiau} | 2. 0-150 mmHg Priedas Nr. 17 Psl. 1

' 2. 0-150 mmllg

16. | Priedai paciento monitoravimui (1 1. EXG paciento kabelis, 5 laidg — 1 vnt.

monitoriui): 2. SpO2 daviklis - — I vnt.

1. EKG paciento kabelis, 5 laidy 1 vnt. 4. ManZetés su Zarnelémis neinvazinio

2. 8p02 daviklis 1 vat. kraujosplidZio matavimui {3 skirtingy dydziy) - Po
4. Manzetés su Zarnelémis Po 1 vat. kiekvieno dydZio 1 vnt. kiekvieno dydZio

neinvazinio kraujosplidZio 5. Odos temperatirinis daviklis — 1 vnt.
matavimui (3 skirtingy dydZiy) 6. Tvirtinimas ant konsolés (su konsole) - 1 vat,

5. Odos temperatiirinis daviklis 1 vot.

6. Tvirtinimas ant konsolés (su I vat.

konsole)

17. | Pritaikymas jungti | centring Bitina Pritaikytas jungti j centrine monitoravimo sistems ir
monitoravimo sistema ir j jg realiu i j3 realin laiku perduoti visus monitoruojarus
lailn perduoti visus duomenis per kompiuterin] tinkia
monitoruojamus duomenis per
kompiuterinj tinkla.

18. | Monitoriaus registruojami Biitina. Monitoriaus registruojami aprametrai perduodami §

ligoninés vidiniame tinkle esantig centring
monitoravimo stotj Mobile Care Server




19. | Stebéti monitoriaus registrucjamus | Bitina Stebéti monitoriaus registruojamus parametrus i¥
parametrus i§ bet kurio personalinio bet kurio personalinio komiuterio esan¢io ligoninés
komiuterio esanéio ligoninés vidiniame tinkle
vidiniame tinkle.

IX CENTRINE STOTIS GYVYBINIY FUNKCIFU MONITORIAMS Carescape Central station (3 vnt.)

1. | Paskirtis Turi apjungti } bendrg tinklg Apjungia | bendrg tinkla B125 pacienty gyvybiniy
siiilomus pacienty gyvybiniy funkcijy monitorius
funkcijy monitorius
2. | Monitoriaus ekrane vienu metn Biitina Monitoriaus ekrane vienu metu galima stebéti 16-0s
galima stebéti ne maZiau kaip 16-0s pacienty hemodinamikos parametrus ir kreives
pacienty hemodinamikos realiu lailc
parametrus it kreives realiv laiku
3. | Matavimo kreiviy atvaizdavimo >10 sekundZiy Matavimo kreiviy atvaizdavimo trukmé 15 sek,
trukmé
4. | Tendencijy duomenys ckrane Bitina Tendencijy duomenys ekrane pateikiami skaiCiy
pateikiami skai¢iy arba kreiviy arba kreiviy pagalba
pagalba
5. | Galimybé perZitiréti paciento Batina, ne maZiau kaip iki 72 val. | Galimybeé iki 144 val. perZiaréti paciento
hemodinamikos parametrus (ECG, hemodinamikos parametrus {ECG, SpOs,
$p0;, kvépavimo ir tiesioginio kvépavimo ir tiesioginio kraujo spaudimo ir
kraujo spaudimo ir kreives) kreives)
6. | Galimybé atspausdinti stebgjimo Bitina Galima atspausdinti stebéjimo rezultatus, kreives,
rezuitatus, kreives, parametrus parametrus
7. | Centrinio monitoriaus komponenty | 1. Sisteminis blokas su 1. Sisteminis blokas su monitoriumi, 1920x10680

technings charakteristikos

monitoriumi, =1280x1024 tasky

skiriamosios gebos, spalvoto

vaizdo, =50 cm jstrizainés,

skirtas registruoty tinkie

pacienty parametry stebgjimui;
2. Lazerinis spausdintuvas,

ta¥ky skiriamosios gebos, spalvoto vaizdo, 54 cm
istrizainés, skirtas registruoty tinkle pacienty
parametry stebéjimui;

2. Lazerinis spausdintuvas.

Gavéjo vardu:

Viedoji jstaiga Vilniaus ‘ﬁ;r iteto ligoning
Santaros klinikos Z/
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18-C-2855 2018-11-09 {f 3 priedas

prie 2005 m. o d viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.

P/

(Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy pri¢mimo-perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje, Vilniaus g. 33,
LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Pirkeéjas) jgaliota VieSoji
jstaiga VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligonin¢ Santaros klinikes, juridinio asmens kodas 124364561, kurios registruota buveiné yra
Vilnius, Santarikiy g. 2, LT-08661, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikianéio (-ios) pagal istaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

ir [teising forma, pavadinimas), juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra [miestas, adresas], veiklos buveiné
[miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama fvardas, pavarde, pareigos], veikiangio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]
(toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudaryme data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties numeris], sudaré §j Prekiy perdavimo-
priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintofas, mato vat., kiekis, kaina, bendra sumaj, o Gavéjas
%ias Prekes priima,

2. UZ Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje vielojo pirkimo—
pardavimo sutartyje nustatyta tvarka,

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties numerisj salygas ir
techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / jdiegtos, apmokytas personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir
prieZiGiros instrukeijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenziju dél Prekiy komplektiS8kumo ir kokybes,

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po viena Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienodg juriding galia.

Gavéjoe vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
[vardas, pavardé, paradas] {vardas, pavardé, paradas]
AV. AV.
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prie 20/ m. AT d. vieSojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. -

(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20....m. . d.
(sudarymo vieta}

Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), pranedé, kad20___m. d. sudaré sutartj Nr.
su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné
Santaros klinikos dél projekto ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klininky medicinos technikos ir technologijy
atnaujinimas “ prekiy pirkimo.

{Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis
salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais), (suma ZodZiais, valiutos pavadinimas),
gaves pirma ratiska Garantijos gavéjo reikalavima mokéti {originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad
Klientas nejvykdé (sutarties data) sutarties Nr. sglygy, nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos iSdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todel §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

§i garantija galioja iki (garantijos galiofimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal ¥ig garantija baigiasi, jei:

1 Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas aukS¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos gavéjo rastiko
reikalavimo mokéti {originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieraSu, kad:

2.1.  Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal 8ig garantija;

atba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavejo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3&iau nurodytu Garanio adresu pasibaigus
garantijos galiojimo laikotarpini.

Siai garantga: taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendsiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,

$i garantija turi bati graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankstiau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV,

{igalioto asmens pareigos) (paralas) {vardo raide, pavarde)

{igalioto asmens pareigos) (paraias) (vardo raide, pavarde)
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(Sutarties jvykdymo lzidavimo ra¥to pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO

LIUDIIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. firasykite draudimo sutarties numerj).

Siuo laidavimo radtu klientas (jrasykire konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla, i¥vardinkite pilnus partneriy vardus
arba pazymékite, kad dalyvis pateikia pasiiilymg jungtines veiklos, kuri teikia pasiailymg, vardu, nurodydami Jungtines veiklos sutarties datg)
ir Latduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, juriding statusq ir adresg), (toliau vadinamas — Laiduotoju), neatSaukiamai isipareigoja
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkantioji organizacija) (jrasykite laidavimo sumaq skailiais) (jrafykite sumg
ZodZiais) suma ir jg tinkamal i$mokéti pagal $ig laidavimo sutart].

KADANGI klientas pagal sutartj su Perkandiaja organizacija ir jgaliotaja organizacija VieSoji istaiga Vilniaus universiteto ligoning
Santaros klinikos, jsipareigojo parduoti prekes PerkanCiajai organizacijai pagal projekts ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés
Santaros klininky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas*,

TODEL S10 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokeéti Perkanéiajai organizacijai
aukstiau nurodyty suma, gaves Perkantiosios organizacijos pirma ratiska parcikalavima. Perkanéioji organizacija neprivalo pagristi savo
reikalavimo, taliau privalo nurodyti, kurios sutarties sglygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja iskaitytinai iki (merai), {ménuo), (diena). Perkanéiajai organizacijai paprasius pratgsti sutarties
ivykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsima ir 8io laidavimo rasto galiojimas kliento praSymu gali bati
pratestas.

Reikalavimas sumoketi Perkangiosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo Laiduotojo
isipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

{igalioto asmens pareigos) {paraias) (vardo raide, pavards)
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1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandiosios organizacijos savoka atitinkanti valstybés
biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Gavéjas — viefasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél investiciniy Iédy, skirty
2018 metais investicijy projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutart turi sumokeéti Tiekejui uZ perkamas Prekes, jskaitant visas kitas Tiekéjo
patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i8laidas ir mokeséius.

1.4. Tiekeéjas — tkio subjektas, kuriuo gali bt} fizinis asmuo, privatus ar vie$asis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal
3ig Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pitkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskaifiavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir dangiskaitos prasme ir atvirki¢iai.

2.2. Kai tam tikra reikSme yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik3me. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZ¥iais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas JodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis,

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1, Tickéijas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes § viets, jas surinkti, i8bandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus
isipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiripina visa bitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga SutarCiai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanéias Technineje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uZtikrinant atitikima tokios riifies ir tokio
naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3, prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir wZtikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gaveéjui ar treiajai Saliai nuostoliy atlyginimag, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilailcyny jstatymy, teisés akty
reikalavimy ir dél o biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaiggje Pirkejui ir Gavéjui papradius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutar&iai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéio radtu pateikto praymo gavimo dienos pateikti i¥samis Prekiy tiekimo ataskaita,
nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visa buting dekumentaciia, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijas, bei konsultuoti
Gavéja kitais kiausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidininose ar kt. be i§ankstinio rastisko Pirkéjo ir
Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gaveéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan€iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy,
Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojancivose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teis¢ gauti apmokéjima uZ kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo 3ig Sutartj,

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantivose teisés aktuose,

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumoketi Tiekéjui uZ finkamai, kokybiSkas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus praSyma dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds, perduoti jam panaudos pagrindais
laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje,

4.2. Pirkéjas turi 8ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka %ios Sutarties ir Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo apmokymo ir / ar kita,
pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimeo ir instaliavimo aktg, bei (jei reikia) kitus dokumentus);




5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacijg ragtu ir Zod#iu ir / ar dokumentus, bitinus Sutar&ial vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galintias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui praSyma per 10 (desimt) darbo diemy nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasirafymeo dél jgyty
Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds.

5.2. Gavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje palicjantiy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. [ Sutarties kaing turi bliti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i8laidos ir mokesciai. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su
Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. fransportavimo i§laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, drandimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas;

6.2.3, visas su dokumenty, kuriy reikalanja Pirkéias ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

6.2.4, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZitros i$laidas;

6.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZitirai, i§laidas;

6.2.6. naudojimo ir priefitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoie, pateikimo i%laidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZioros iilaidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas bitinas i#laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima (kartu su apmokéjimg
patvirtinantiais dokumentais). Jei Tiekéias per § laikotarp Sutarties jvykdymo utikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Gavéjul.

7.2. Sutarties jvykdymeo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirk&jui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui paZeidus Sutart).

7.3. Sutarties jvvkdymo uZtikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4, Sutarties jvykdymo uZiikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimu vykdymo laikotarpi.

7.5, Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas
gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo vztikrinimo, Pirkéias turi teisg nutraukti Sutart].

7.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apie tai informuoti Pirkéjg per 3
{tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiductojo sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies
vertés, kurig uZtikrinima 18daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareipojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavima sumoketi pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia ¥ reikalavima.

7.7. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (de§imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba Sutarties
ivykdymo datos, Tiekéjui pateikus rasti¥ka praSyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Fiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas, nepaZeidZiant Sutarties
specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1, Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2, Prekés yra tickiamos Sutarties speciatiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir priezigros instrukcijas, kuriose biity detaliai apradyta, kaip naudoti,
priziiret], reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis,

10.2. Techningje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir priefitros instrukeijy kalba ir kopijy kiekis. Kol §ios instrukeijos
nepateikiamos Gavéjui, faikoma, kad pateiktos ne visos Prekés,

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trokumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo atitikti Techningje specifikacijoie,
Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apra¥ymus, Prekiy dydj / svor] bei daikty kokybe
nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

11.2, Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantin terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos i§ryskéja paslépty Prekiy
trakumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir / ar daikty saugojimo taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo
dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekts ar gedima. Gaves
prancdimg Tiekéjas per pranefime nurodyty terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pagalinti trikumus ar gedima. Jeigu



per pranedime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Gavéjo turétas i§laidas del tritkumy
Zalinimo.

11.3. Garantiniy jsipareigojirey terminas yra 36 (trisde§imt SeSi) ménesiai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy
perdavimo Gavéjui dienos.

12. Prekiy perdavimas, nuosavybeés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos — DDP {pristatyta,
nitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiéivoti nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Tki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiradymo visa atsakomybé deél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjud, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta
kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiy kokybeé atitinka $ios Sutarties bendryjy
salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

12.3. Prekiy pakuoté turl atitikti atsparumo pakrovime ir i§krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos
Prekiy gabenimo ir sandélavimo metu, u?tikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi biti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéja, Tiekéja, Sutarties numer,
lydra3io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas
dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkejui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiralymo, Gavéjas pasiraso
Prekiy prieémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, jel visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei
jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

12.6. Tiekéias, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Gavéja dél Prekiy priémimo~perdavimo ir instaliavimo
akto pasirafymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba
atmesti Tiekéjo pralyma pasiradyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bel priemones,
kuriy Tiekéias privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas biity pasirafytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo aktas pasira§omas 3 (trimis} vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais.

13. Saliy ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys ir Gavéjas
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikytl nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti ¥ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal &ig Sutartj nejvykdyma ar dalini nejvykdyma, jeigu
Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pa¥alinti
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekse 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majenre) aplinkybéms taisykiése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais vélesniais
pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
muarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes lindijanéiy paZzymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® {(su galimais
vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui ra¥tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (fris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad
ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane¥imo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku neigsiundia pranesimo arba neinformuoja,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui Zalg, kurig § patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneiimo.

15. Saliy pareiSkimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas parei¥kia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés aktais
numatytus leidimus, Heencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirija savo kompetencijos ir nepa¥eid¥ia ja saistandiy jstatymy, kity privalomy teisés
akuy, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitariny;

15.1.4. §i Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal

Sutarties salygas. y‘/'/‘_/



16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i¥ kitos
vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be {ankstinio kitos Salies ir Gavejo raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios
informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos Istatymy nustatyta tvarka. Sio Isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, Jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1, Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i% dates negaliojanéia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty
galiojimud.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy ir
Gavéjo pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi 18likti galioti, kad buty visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keitiama pagal Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatymo 89 straipsn;j ir tik tokiu
atveju, jeigu jg pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavejas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ir Gavéjui ragtizks
pradyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianiy prajyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paailkinimus, kopijas. ] pateikta
pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (dedimt} darbo dieny nuo praSymo
gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dé} Sutarties sglygy keitimo, sprendimo
teisg furf Pirkéjas. Salims ir Gavéjui tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, &ie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo Isipareigojimy pagal Sutartj arba Juos vykdo netinkamat, i
paZeidZia Sutart],

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

19.2.5. nufraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekejo valios nepriklansandioms aplinkybéms, galimas Prekiy pristatymo sutartu laiku
ir / ar | pristatymo vieta pristatyty Prekiy Idiegimo atidéjimas (toliau - Sutarties vykdymo sustabdymas). Sutarties vykdymas sustabdomas
Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka,

20.2. Sutarties vykdymeo terminas, i$nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali bt pratesiamas tam
Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo,

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, tatiau atidétas Ju
idiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. Del Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo islaidos padengiamos Gavéjo 1eSomis. Tiekéjui jokios papildomos
i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas dél iy prieZaséiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél
iprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, del saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik 8 bitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali bati nutraukta ra¥tiska Saliy ir Gaveéjo susitarimu arba vienos i§ Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sig Sutart] pries terming &iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

21.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir taj gali tureti jtakos tinkamam
Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu déi profesinio pazeidimo;

21.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu deél sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;
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21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turgjo biiti pasalintas i§ pirkimo procedfiros pagal Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio dalj;

21.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. deél kitokio pobiidZic neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutart].

21.3. Pirkejas turi teisg vienaaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5 punkte nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo isipareigojimu ir Tiekéjas,
Pirkeéjui rastu pareikalavus, per 10 (dedimt) darbo dieny nepateikeé naujo Sutarties jvykdymo utikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir
ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaitinoti delspinigiai viriija Sutarties specialiosiose salygose nurodyts Smtarties vertg,

21.4, Tiekejas turi teise vienaSalifkai nutravkti $ig Sutartj pried terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pa¥eidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas ir (ar) Gavejas;

21.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutart}, prie§ 5 (penkias) darbo dienas radtu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir
nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane$ime nurodytiems trikumams i8taisyti. Jei kaltoji Salis per prane¥ime nurodyta
terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar Ju atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus
ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apradg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo
skola Pirkejui ir Pirkéjo skolg Tiekéiui,

22, Gindy nagrinéjimo tvarka

22.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti
norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teiseg,

22.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél Sios Sutarties, sprendZiami Saliy ir Gavéjo derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kuria Salis ar Gavéjas pateiké prasymag rastu kitai Saliai ar Gavéjui su sifilymu dél gingo sprendimo pradéti derybas,
Salims ir Gaveéjui nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy di eny nuo deryby pradZios, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i¥ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprend¥iami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart] jokiai tretiajai Zaliai be #¥ankstinio
raitisko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Zioje
Sutartyje neatleidZia Saliy ir Gavejo nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms Jjos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktaj,

23.4. Salys ir Gavéjas patvirting, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tickéjo vardu Gavéjo vardu;

Lietuvos Respublikos UAB Tradintek Vieoji jstaiga Vilniaus
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Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius  Kodas 124942182 klinikos
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A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 A.s. LT657044060001368083 08661

AB ,Swedbank®, b. k. 73000 AB SEB bankas, b. k. 70440 Kodas 124364561
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